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TRAILS | SENDEROS
MOSSY MAPLE TRAIL (LOWER)

This trail leads from oak savanna to a shady second growth mixed conifer and hardwood forest.

Este sendero lleva desde una sabana de roble a una conifera mixta de segundo crecimiento con sombray
bosque de frondosas.

Length | Longitud: Use | Uso: MOSSY MAPLE (LOWER)

1.5 miles | 1.5 millas Hikers and uphill mountain bikers only | Unicamente
excursionistas y ciclistas de montafia cuesta arriba

1000

feet | pies

Width | Anchura: Running Slope | Grado de inclinacién: 800
12-14 feet for nitial 0.25 mile, then 3-6 feet | Typical 10%, Maximum 22%

Ep— |
- . e E—
i » Maxi dl
1214 pies por 0.25 millas, luego 3-6 pies promedio 10%, maximo 22% 00 a
25 50

Surface | Superficie: Cross Slope | Pendiente transversal
Compacted gravel | grava compactada Typical 3%, Maximum 10% |
promedio 3%, maximo 10%

MOSSY MAPLE TRAIL (UPPER)

This trail crosses the ridge between the McKenzie and the Middle Fork Willamette watersheds, and ends in an open
upland prairie with sweeping vistas of Oregon white oak and the south Willamette Valley.

Este sendero cruza la cresta desde el McKenzie hasta las cuencas del Middle Fork Willamette y termina en una
pradera alta y abierta con vistas panoramicas del roble blanco de Oregon y el sur del valle de Willamette.

MOSSY MAPLE (UPPER)

Length | Longitud Use | Uso:
S ot RS I R
Width | Anchura: Running Slope | Grado de inclinacion: 3
Ssest 3651 i 2% Mimum 224 O ————
promedio 12%, maximo 22% il | millas 5 10 125
Surface | Superficie: Cross Slope | Pendiente transversal

Typical 3%, Maximum 10% |
promedio 3%, maximo 10%

Natural surface | Superficie natural

CAMAS CREST TRAIL

This trail utilizes a gravel access road and climbs the south side of the natural area through oak savanna and
upland prairie, providing prime views across the valley.

Este sendero utiliza un camino de acceso de grava y sube por el lado sur del area natural a través de la sabana
de roble y la pradera alta, proporcionando miradores excelentes por todo el valle.

CAMAS CREST
Length | Longitud Use | Uso:

1.5 miles | 1.5 millas. Hikers and mountain bikers |
excursionistas y ciclistas de montafia

Width | Anchura: Running Slope | Grado de inclinacién:
10-14 feet | 10-14 pies Typical 5%, Maximum 12% |
promedio 5%, maximo 12%

feet [ pies.
= 3
8 8

[ ——

miles | milas 2
Surface | Superficie: Cross Slope | Pendiente transversal

Compacted gravel | grava compactada Typical 4%, Maximum 9% |

promedio 4%, maximo 9%

ACER SPADES TRAIL

This beginner-friendly downhill mountain bike trail features gentler grades, a wider surface and only minor
obstacles, including rollers and berms as it returns riders to the Mossy Maple Trail (Lower) near the North Trailhead.

Este sendero de bicicleta de montafia cuesta abajo para principiantes ofrece pendientes mas suaves, una
superficie mas ancha y obstaculos menores, que incluyen rodillos y bermas, devolviendo a los ciclistas al sendero
Mossy Maple Trail (Lower), cerca del sendero North Trailhead.

ACER SPADES

Length | Longitud: Use| Uso,
11 miles |11 millas Downhill mountain bikes only | g 1000 —
2 P ]
Unicamente bicicletas de montaia cuesta abajo 5 —
: i —
Width | Anchura; Running Slope | Grado de inclinacién: £ 9 ——
2-4fect| 2-4 pies Typical 11%, Maximum 21% | B s 5 0 75 o

promedio 11%, maximo 21%

Surface | Superficie: Cross Slope | Pendiente transversal
Natural surface | superficie natural Typical 6%, Maximum 26% |
promedio 6%, maximo 26%

YEW HAW TRAIL

This intermediate mountain bike trail features a narrower trail, natural obstacles, small water crossings,
constructed jumps and features as it connects from the Mossy Maple Trail (Upper) to the Acer Spades Trail.

Esta ruta de bicicleta de montafa intermedia presenta un sendero mas angosto, obstaculos naturales,
pequefios cruces de agua, saltos construidos y caracteristicas, ya que conecta el Mossy Maple Trail (Upper)
con el Acer Spades Trail.

YEW HAW

Length | Longitud: Use | Uso: 1400
1.0 miles | 1.0 millas Downhill mountain bikes only | "

o o - o ]

Unicamente bicicletas de montafia cuesta abajo 2 1200 [
Width| Anchura Runring Sope | Grado de nclinacion i e oo I
2-4 feet| 2:4 pes Typical 1%, Maximum 35% | pag——— [ |

promedio 11%, maximo 35% miles | millas 25 50 5 10
Surface | Superficie: Cross Slope | Pendiente transversa
Natural surface | superficie natural Typical 6%, Maximurm 27%|

promedio 6%, maximo 27%

YEW HAW TRAIL
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PARK RULES | REGLAMENTO DEL PARQUE

1.5 MILES

Park hours are 6 a.m.-dusk. Gate hours are as posted. Respect other park visitors and neighbors. All visitors to this park are subject to local, state and federal laws.

Please adhere to the following park rules.

El horario del parque es de 6 a.m.- hasta el anochecer. Las horas de entrada son tal como se publican. Respete a los demds visitantes y vecinos del parque. Todos los visitantes a
este parque estan sujetos a las leyes locales, estatales y federales. Favor de cumplir con el siguiente reglamento.

Keep dogs on leash | ®  No hunting |

RE] Martenga s perros concoren O Wemtenccen &
& Pick up your animal's waste | No fireworks |
i gl @ v |

Recoja los desechos de su animal No fuegos artificiales

Stay on the path | % No open fires |
Manténgase sobre el sendero Q . hay chimeneas

Bicycles yield to pedestrians | ﬁ No horses |
Las bicicletas ceden el paso a los peatones & Sin caballos

Motorized vehicles in designated areas only | ) Nocamping|
Vil et At meEs T Rl

A\
Nature

HISTORY
Discovery

No smoking, tobacco, e-cigarette or marijuana use |
No fumar, tabaco, cigarrillo electrénico o consumo de marihuana

Do not feed wildlife |
No alimente la vida silvestre

No motorized vehicles on trails |
No hay vehiculos motorizados en los senderos

No alcoholic beverages, except by permit |
No bebidas alcohdlicas, excepto con permiso

No sound amplifying devices, except by permit |
No hay dispositivos de amplificacién de sonido, excepto por permiso

MOSSY MAPLE
TRAIL (UPPER)

1.4 MILES

\

MAP LEGEND | LEYENDA DEL MAPA

Beginner Mountain Biking Descent Trail | Gravel Road |
Comienzo del sendero cuesta abajo para ciclismo de montafia Camino de grava

Intermediate Mountain Biking Descent Trail | Asphalt Road |
Sendero para ciclismo de montafia cuesta abajo nivel intermedio Camino asfaltado

Hiking & Mountain Biking Trail | Trail Junctions |
Sendero para ciclismo de montafia y senderismo Cruces de senderos

No Downhill Mountain Biking | Trailhead |
No hay descenso para bicicleta de montafa Comienzo del sendero

Thurston Hills Natural Area | Parking |
Area natural de Thurston Hills Estacionamiento

100 Feet Contours | Viewpoint |
Contornos de 100 pies Mirador

Information Kiosk | m Restrooms |
Kiosco de Informacién Barios

Bicycle Cleaning Station |
Estacion de limpieza de bicicletas

Funds for this project came from the 2012 Willamalane bond measure, approved by voters to
preserve natural area and expand trails. Additional funding sources include:

A 2016 Recreational Trails Grant from Oregon State Parks

A grant from the U.S. Forest Service, received with assistance from The Trust for Public Land, to
develop a management plan and purchase the 80 acre Community Forest

Funds from the Bonneville Power Administration and the Oregon Department of Fish and
Wildlife for a 316-acre section of Thurston Hills Natural Area. This area is included in a
conservation easement under the Willamette Wildlife Mitigation Program

541-736-4104 - WILLAMALANE.ORG

WILLAMETTE | ‘

WILLAMETTE Swillamalane
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Park and Recreation District



